Adyu mon bi payi, Pierre Kaelin

Voila un monument du folklore fribourgeois. Il y a d’abord les paroles pleines
d’émotion de I'armailli forcé de quitter sa terre et s’arracher a sa famille, le tout
merveilleusement renforcé par la musique inspirée de I’Abbé Pierre Kaelin. Un chef-
d’ceuvre qui en a fait frissonner plus d’un.

Le texte en francais est de Francis Brodard

La partition est disponible aux éditions musicales Frédy Henry (www.fredyhenry-editions.ch)

Cette version est celle du choeur mixte La Gruéria

Adyu mon bi payi, Pierre Kaelin

Dies ist ein Denkmal der Freiburger Folklore. Da driickt der Armailli mit seinen
wahren Worten all die Trauer aus, die er in dem Moment empfindet, in dem er
sein Land verlasst und er sich von seiner Familie losreisst. Der emotionale Text
wird wunderbar durch die inspirierte Musik des Abbé Pierre Kaelin verstarkt. Ein
Meisterwerk, das Schauer tber vielen Riicken laufen liess.

Der Text auf Franzosisch ist von Francis Brodard.
Die Partitur ist bei Frédy Henry Music Editions (www.fredyhenry-editions.ch) erhaltlich.

Sie héren den gemischter Chor La Gruéria
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